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1. HACITIOPT ®OHJA OHEHOYHbBIX CPEJICTB

1.1. ObsacTb NPUMEHEHUA

®onpx oneHouHbix cpeacts (POC) — HeoThemJieMas dYacTh pabodeit
OpOrpaMMbl  TUCUMIUIUHBI «AHHOTUpPOBaHME U pedepupoBaHUE TEKCTOB Ha
AHTJIMACKOM $3bIKE» W MpeAHa3HayeH JJIsi KOHTPOJIS U OLEHKH 00pa3oBaTeNIbHbIX
JOCTHXKEHUM CTYZICHTOB, OCBOMBIIUX NMPOTPaMMY JAUCIHUILIUHBI.

1.2. Ilesiu v 3agaum (pOH/IA OLIEHOYHBIX CPEACTB

[enps ®OC — ycTaHOBUTH COOTBETCTBUE YPOBHS MOATOTOBKU OOYYarOIIETOCS
tpeboBanmsim ®I'OC BO cnemmamurer no cneruanbHocTu 45.05.01 TlepeBon m
NEepPEBOJIOBEICHNUE, YTBEPKIECHHBIM MpUKa30M MununcTepcTBa HAyKH
U BeICIIeT0 oOpa3oBanusi Poccuiickoit @Denepanuu ot 12 aBrycra 2020 roma
No 989 (c u3MeHeHUs MU U AOTIOJTHEHUSIMU).

1.3. Ilepeyenr kKommeTreHuuii, ¢GopMHpPYeMBIX B IpoLecce OCBOCHUS
OCHOBHOI1 00pa30BaTeILHON MPOrpaMMBbI

[Ipouecc ocBOEHMSI TUCLUIUIMHBI HAIpaBJIeH Ha (pOpMHpPOBAHUE CIEAYIOLINX
KOMITETCHIIUHA U NHIUKATOPOB MX JOCTHKCHHUS:

Koa mo ®1'oC BO | NHaukaTop TOCTHKEHUS

[IpodeccrnonaabHbIe

ITK-4 CriocoOHOCTBIO paboTaTh ¢ MaTepualaMu IIK-4.1. 3HaeT cOBpeMEHHbIE METObI U TIPUHIIUIIBI
PasIMYHBIX MCTOYHHKOB, OCYILECTBIISTH paboThl C MarepHajamMH Pa3INYHBIX HCTOYHHKOB.
pedepupoBaHre U AaHHOTHUPOBAHKUE TTHCHMEHHBIX Bnianeer HABbIKAMH CTHIHCTHICCKOTO

pEOaKTUpPOBaHUS TMEPEBOJa TEKCTOB PA3IMYHBIX
TEKCTOB, COCTABJISITh aHATUTHIECKHE 0030PHI TI0

KAaHPOB.
3aJaHHBIM ~TEMaM, HAXOIWTh, COOMPATh M | [IK-4.2. Vmeer pabotaTth ¢  MaTepHaIaMH

NepBAYHO 0000waTh (QakTHICCKuil MaTepual, Pa3IHYHBIX HUCTOYHUKOB, OCYIIECTBIISITh
aenas 000CHOBAHHBIE BBIBOJIbI pedepupoBaHue W AHHOTHPOBAHHE NHCHMEHHBIX
TEKCTOB, COCTABISTH AHAIUTUYECKHE O030pBI I10
3aJlaHHBIM TeMaM, HaXOAUTb, COOMPATh U IIEPBUYHO
0000maTe  QakTUyeckud  Mmarepuan,  Aemnas
000CHOBaHHBIEC BBIBOIBI.

I1K-4.3. Bnaneer HaBblkaMu pedeprUpoBaHUS U
AHHOTHUPOBAHUE MMAUCbMEHHBIX TEKCTOB,
COCTaBJICHUS] aHAJUTHYECKHMX 0030pOB IO
3aJ]aHHBIM TE€MaM, HaXOJUTh, COOHWpaTh U
MepBUYHO 0000IIaTh (aKkTUUYECKUIl mMaTepua,
aesnasi 000CHOBAaHHbBIE BBIBOJIBI.

1.4. Dranbl GopmMupoBaHMS KOMIETEHUHH M CPeACTBA OLEHUBAHUSA
YPOBHS X ¢)OPMUPOBAHHOCTH

N KoHTpo/bHO-011eHOYHbIE CpecTBa /
Itanbl pOpMUPOBAHHUS KOMIMETEHIHA Komnerenuun
€1oco0 OLeHUBAHMSA
PedepupoBanue n aHHOTHpOBaHHE [IK-4 Kommeke crienuanbHbIX yIpaxHEHUI
CIICITHAIBHBIX TEKCTOB
Bubl cMBICIIOBOrO CBEPTHIBAHUS TEKCTA ITK-4 Kowmmiekce crienuaabHBIX YIpaXHEHUI
AJITOPUTM cocTaBlieHUs pedepara I1K-4 Kommjieke creruaibHbIX YIIpaXKHESHUN




AHHOTaIU KaK OUH U3 BUIOB CMBICIIOBOT'O I1IK-4 Kowmmekce crienuaabHBIX yIpaXXHEHUH
CBEPTHIBAHUS

AHHOTHPOBaHHBIA EPEBO/T I1IK-4 KoMmiekc cnenmanbHBIX yIpaKHEHUH
Jlekcuko-rpaMmMaTUYeCcKui MOAX0 K [1IK-4 Kommeke crienuanbHbIX yIpaXXHEHUN
pa3IMYeHMIO aHHOTalKK U pedepaTon

Texymas aTrecTamus I1K-4 KoHTponbHas padoTa
IIpoMekyTOUYHASI ATTECTALIMS 11K-4 3auer

1.5. Onucanue nokasarejueil GopMupoBaHus KOMIIETEHIU

Koa komnereHun Pe3yabTathl chOPMUPOBAHHOCTH

IK-4 3HaeT: OCHOBHBIC MTPABUJIA U MPUHIMITEI PA0OTHI C IIEKTPOHHBIMU CIIOBAPSIMU U
JPYTUMH UCTOYHUKaMH HH()OPMALHH.

YMeeT: ocymecTBISTh MOUCK, XpaHEeHHe, 00paOdoTKy M aHainu3 WH(opMamu ¢
HUCII0JIb30BaHUEM I/IH(l)OpMaL[I/IOHHI)IX, KOMIIBIOTCPHBIX U CETCBLIX TEXHOJIOTHH.
Buaneer: HaBblkamMH pPa0OTBI € 3JCKTPOHHBIMH CIIOBAPSIMH, Pa3IMYHBIMU
HUCTOYHUKAMH  HMH(pOpMAlMM MNpH  OCYLIECTBICHUH  HPO(PECCHOHATBHON
JESITENbHOCTH.

1.6. KpurTepun ouneHMBaHUSI KOMIIETEHIHMIi HAa Ppa3HBIX IJTAanax MX
(¢popmupoBanus

KoimuecTBo
Buj yue6Hoii padoThl 0aJI0B
101010 0-390 | 390
[IpakTrueckue 3aHATUS 60 - -
CamocrositenbHas pabora 20 - -
3auet 20 - -
Bcero 100 - -

HaxonureanHas cucrtemMa ounenuBanus mo 100-0a1anHOM IKaae

YeToIpexdaibHas Cucrema
100-0anbHas BykBeHHas mIKaJia, COOTBETCTBYIOLIAS
CHCTEMA OLlCHMBAHMSA OLICHUBAHUS

mKaJja 100-0anapHOM IIKaJIE
JK3aMeHa 3a4yeTa

Otimn4HO 90-100 A — OTIMYHO — TEOPETUYECKOE COAEpIKaHHE
Kypca OCBOEHO IIOJIHOCTBIO, 03 IMpoOenos;
HEOOXOIUMBIE TPAKTHYCCKIE HABBIKA PaOOTHI
C OCBOCHHBIM MaTE€pHAIOM C(OPMHPOBAHEI,
BCE IIPeyCMOTPEHHBIE MIPOrpamMMOi
oOydeHHsI y4eOHBIE 3alaHMs BBIIOIHEHH,
Ka4yecTBO WX BBINIOJHEHHS OIICHEHO YHCIIOM
0a/uIoB, OJIM3KHM K MAKCUMAJIbHOMY

Xoporio 83-89 B — oueHp Xopomo — TEOPETHUYECKOE
COJIepXKaHUE Kypca OCBOCHO IMOJIHOCTBIO, Oe3
npo0OesoB;  HEOOXOAWMBIE  MPAKTUYCCKUE
HABBIKH PabOTHI C OCBOCHHBIM MaTEpHAajoM B 3auTeHo
OCHOBHOM c(hOpPMHPOBAHEI, BCE
MPEyCMOTPEHHbIE MPOrpaMMoil  00ydYeHHUs
yueOHbIE 3aJaHusl BBIMOJHEHBI, Ka4eCTBO
BBIMIOJHEHUS OOJBIIMHCTBA U3 HHUX OLIEHEHO
YHCJIOM 0aJIJI0B, OJU3KHUM K MAaKCHMAJIBHOMY

Xoporto 75-82 C — xXopomo — TeopeTH4YecKoe CONepKaHHe
Kypca OCBOGHO IIOJHOCTBIO; HEKOTOpBIE
IMPaKTUYCCKUC HABBIKH paGOTLI C OCBOCHHBIM
MarepuaioM c(OopMHpOBaHBI HEIOCTATOYHO;
BCE IpeyCMOTPEHHBIE IpOrpamMmoii
oOydenusi yueOHble 3aJaHUsl BBIIOJHEHBI,




Ka4yeCcTBO BBINOJHEHUSA HU OJHOTO U3 HHUX HE
OLICHEHO MUHUMAJILHEIM YHCJIIOM 0aslioB,
HEKOTOpPhIC BHJBl 3aJaHUH BBHIMOJHEHBI C
omnOKaMu

Y 10BIETBOPUTEIBHO 63-74 D - ynoBNETBOPUTENBHO — TEOPETUUECKOE
CoJIep’kaHMe Kypca OCBOEHO YacTH4YHO, HO
npoOensl HE  HOCAT  CYNIECTBEHHOTO
XapakTepa; HeoOXOJUMBIE  INPAKTHYECKHE
HaBBIKK pabOTHI C OCBOCHHBIM MaTepHalioM B
OCHOBHOM  c(popMHpOBaHBI; OOJNBIIMHCTBO
IPEeIyCMOTPEHHBIX IPOrpaMMON  O0yuYeHUs
yueOHBIX 33/IaHUI BBINOJIHEHO, HEKOTOPBIE U3
BBINOJIHEHHBIX 33JJaHUI COepIKaT OMINOKU

Y I0BIETBOPUTEIHHO 50-62 E — nmocpencTtBeHHO — TeopeTHYECKOe
COJICp)KaHWEe Kypca OCBOEHO YacTHYHO;
HEKOTOPHIC MPAKTHUCCKUEC HABBIKA PAaOOTHI HE
c(hOpMHUPOBAaHEI, MHOTHE MPEIyCMOTPCHHBIC
y4eOHOI mporpamMMoll OOy4YeHHs YydYeOHEIC
3aJaHUsl HE BBIMOJHEHBl JHMOO Ka4eCTBO
BBIITOJTHEHHBIX HEKOTOPHIX M3 HHUX OICHEHO
YUCIIOM 0aJUIOB, OJIM3KUM K MUHAMAJIEHOMY

HeynoBneTBopurensHO 21-49 FX — HEeyIOBIETBOPUTENHFHO — TEOPETHIECKOE
COZIepJKaHWE Kypca OCBOEHO  YaCTHYHO;
HE0OXOIMMBbIE TTPAKTUYECCKHE HABBIKHA PabOThI
c OCBOCHHBIM MarepuaioM HE
c(hOpMHPOBAHEI, OGOJNBIIIMHCTBO
NPEAyCMOTPEHHBIX  Y4eOHOW  MpOrpaMmoit
o0y4eHust y4eOHBIX 3aJaHWil HE BBIIIOJIHEHO
00 KauyecTBO WX BBINOJIHEHHUS OLEHEHO
YHCIOM OaIOB, OMM3KUM K MUHHMAJIEHOMY;
IpU  JOIOJHUTENBHO  CaMOCTOSTEIbHON
paboTe Hajg MarepualioM Kypca BO3MOXKHO
MOBBIIIIEHUE KAa4YeCTBA BBINOIHEHHS YYEOHBIX
3aJaHUN

He 3auteno

HeynoBnerBopurensHO 0-20 F — HEeynoBIeTBOpUTENFHO — TEOPETHYECKOE
coJiepKaHue Kypca HE OCBOEHO;
HEOOXOIUMBIE TPAKTHYCCKUE HABBIKH PaOOTHI
He c(hOpPMHUPOBAaHBL, BCE  BBIIOJIHEHHBIE
yueOHbIe 3a/1aHUs COJlepKaT IPyOble OIIUOKH;
JOIONIHUTEIbHAsA CaMOCTOATeNbHas pabora
HaJl MaTepHaloM Kypca He TpHBEIET K
KakoMy-TH0O  3HAYMMOMY  ITOBBIIICHUIO
Ka4yecTBA BBINOIHEHHS YUCOHBIX 33aIaHUH

2. KOHTPOJIBHO-OLIEHOYHBIE CPEJICTBA
2.1. OnleHOYHBIE CPEACTBA TEKYIEr0 KOHTPOJIA

A. Teopus. Uro Takoe pedepar? HazoBure 0OCHOBHBIE LIATH,
oTpaskalolue nocjae10BaTel1bHOCTh COCTaBIeHus pedepara.
B. IpakTuka. Hanumure aHHOTAUIO K TEKCTY «Solar energy».

Shortage of energy is a major world problem and experts predict that the present
rate of increase in energy can exhaust the supply of fossil fuels in the twenty-first
century. What the world needs is a source of perpetual energy. Potentially, we have a
source of perpetual energy shining down on us. The sun. On clear day in the tropics,



the intensity of solar energy can be more than a kilowatt per square meter at midday.
That amount of energy falling on an area of sixty-four square kilometers is about as
much as the whole of the British electricity generating system produces. There is no
charge for the energy that flows so freely from the sun. Unfortunately, its collection
and storage can be both difficult and expensive. Some form of storage is necessary
because the sun’s rays do not reach us on cloudy days or at night. Nevertheless, solar
energy is now an economic and practicable solution. It is possible to convert solar
energy directly to electricity by the use of photoelectric cells but for most practicable
purposes this is too expensive. Today’s solar energy systems are of two types, based
on the fl at plate collector and the focusing collector. The fl at plate collector is
simpler and cheaper. In its simplest form, the sun’s rays fall onto a panel carrying
water pipes. The sun heats the water, which is then available for use. Focusing
systems can trap a much higher proportion, of the sun’s energy and also produce
much higher temperatures. People have known this principle for a long time. As far
back as 212 B. C. Archimedes, using focusing mirrors, set fi re on the Roman fleet.

2.2. OueHoYHbIE CPeACTBA sl IPOMEKYTOYHOH aTTeCTAlUN

1. Yto siBJIsieTCA NPUHIMIINAIBHOI OCHOBOM JIsi KOMIIpeccuu uHGopmanuu?

A. Hanmyue CI0KHBIX TPAMMATUYECKUX KOHCTPYKIIHMA

b. n30bITOYHOCTS S3bIKA

B. orcyTcTBHE OJHO3HAYHOIO COOTBETCTBUS MEXKAY COACPNKAHUEM MBICIU U

(bopMoii peueBoro Mpon3BeICHNUs, BEIPAKAIOIIETO 3Ty MbICIIb
2. B kakoii mepnoja ObLJIM NPeINPUHATHI NIePBbie MONBITKH U3YYeHUS TEOPUHU H
MeTOAUKH pedepupoBaHus B Halllel cTpaHe?

A. 20-30-e roger XVIII B.

b. 20-30-e roaer XX B.

B. B anoxy Bo3poxnenns
3. Kakue u3 mnepe4yuciaeHHbIX HCTOYHUKOB HHpopmanuum HE orHocaTes K
BTOPUYHBIM TeKCTaM?

A. KOHCIIEKTBI, IEPEBOIBI

b. kaTanoru, mpoCcneKThI

B. mareHTHbIE OnMicaHus
4. Kakue MCTOYHUKH NepepadOTKN HAYYHO-TeXHUYECKOH MHGOpMAIMHA HUMEKOT
NMepBOCTENEeHHOe 3HAYEeHnEe?

A. 6bubnuorpaduueckue onucanus, aHHOTAIUU U pedepaThl

b. karasioru u pekiaaMHbIe TPOCTIEKTHI

B. razers! 1 HHCTpYKIIMU
5. Kako#l [J0KyMeHT MOJYy4aeTcs B pe3yjbTaTe BbISIBJICHUS OCHOBHBIX
XapaKTePUCTHK MCTOYHMKA HMHpopMauuu (aBTOP, HA3BaHUE, SI3bIK M MeECTO
CO31aHMs, 00beM), MO3BOJISIOIIHMX OTJIHYUTH U HANTH JAHHBIH JOKYMEHT?

A. KOHCTIEKT

b. 6ubnuorpaduueckoe onucanue

B. pestome



6. Kak Ha3bIBaeTcsi JIOKYMEHT, NOJIy4YeHHbIH B pe3yJbTaTe HHACKCHPOBAHMS, TO
€CTh BBISIBJICHHS OCHOBHOI'0 TEMAaTHYECKOI'0 COJCPKAHUA TEKCTA M BbIPAKECHUS
€ro B Bu/Je Ha0opa KJIK4YeBbIX CJI0B?
A. IOMCKOBAast aHHOTAIUI
b. pedepar
B. pe3rome
7. Hanummure (OOHMM CJIOBOM), KAKOM BTOPUYHBIA TEKCT MOJYYAaeTCHd B
pe3yJibTaTe BbISIBJIEHUS] OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB COJAEPKAHUS TEKCTA U MO3BOJIsSIET
ycTanoBuTh, O YEM MMeHHO roBOpPUTCSI B MCXOJHOM TEKCTe?
8. CoBMecTHTe Ha3BaHMe TEKCTa U ero onpeeenne, 06o3nauenHoe BYKBOJ.
1. PE®QEPAT —st0
2. KOHCIIEKT - sT10
3. ITIEPEBO/I — at0
A. TeKcT, NoJIy4aeMblid B pe3yibTaTe KOHCIEKTUPOBAHUSA, TO €CTh IEepeaaudn
COJIEpKaHuUsl TEKCTa B HECKOJIBKO 00Jiee KpaTKOM U yI0OHOM [Tl OIb30BaTeNs
dbopMe ¢ COOIIOJICHHEM IIOCICAOBATESILHOCTH M3JI0KCHHUS CBEACHUN B
HCXOJTHOM TEKCTE
Bb. TekcT, moaydyaeMblii B pe3yibTaTe M3JO0KEHHUS COJEPKAHMS TEKCTa,
CO3aHHOTO Ha OJJHOM SI3bIKE, B BHJIE BTOPUYHOT'O TEKCTA HA JAPYTOM SI3BIKE C
COOJIIOJIEHUEM TOXKJIECTBA CMbICIA U OCOOCHHOCTEN M3JI0KEHUS
B. TekcT, mosiydaemblii B pe3yibTaTe€ BBISBICHUS OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB
COJIep)KaHUsI TEKCTa M BBIPAKEHHUS HMX B BHJIE OTHOCHUTEIIBHO KpPaTKOIroO
BTOPUYHOI'O TEKCTA, MO3BOJIsAONMIEr0 ycTaHOBUTh, YT MMEHHO roBopuTcs B
HCXOJHOM TEKCTE
9. Hanumwure (OAHMM CJI0BOM), KAKOM M3 BTOPHMYHBLIX TEKCTOB Iepeaaer
OCHOBHOE CO/IepsKaHHE AHAJM3HPYEMOro TEKCTa ¢ OJAHOBPEMEHHON ero
KPUTHYECKOH OLIEeHKOM?
10. Ins yero cocrapjsiercsi Oudauorpadpuyeckoe onucanme?
A. 4TOOBI 03HAKOMUTH YHMTATEJNS C TJIABHBIMU MEPCOHAKaAMU MEPBOUCTOYHUKA
U c(OPMUPOBATH Y HETO MOJOKUTEIHHOE OTHOILIEHUE K HUM
b. 4TOOBI O3HAKOMUTBH YMTATENS C MPEIBIAYLIMMHU JOCTUKEHUSMH Hay4dHO-
TEXHUYECKOT0 Iporpecca B MOJIHOU (popme
B. 4r0o0BI M3BECTUTH YMTATENS O BBIIEAIICH B CBET WJIM TOTOBALIEHCA K
neyaTy myOiIuKalry Ha ONPEEICHHYIO TEMY
11. B yeM 3aK/110492€eTCH CYIIHOCTh AHHOTHPOBAHUA U pedpepupoBanus?
A. B MakCUMaJbHOM YBEJIIMYEHUU OO0BEMA TEKCTa 3a CUET HCIOJb30BaHUS
HECYLIECTBEHHBIX JeTale
b. B MakcHMMalnbHOM YCJIOXHEHUUM TIpPaMMAaTHYECKOW CTPYKTYphl 3a CYET
MPUMEHEHUS TPUYACTHBIX 00OPOTOB M T€PYHIUATBHBIX KOHCTPYKITUH
B. B MakcuManbHOM COKpallleHHd o0beMa MCTOYHMKAa WHGOpMAIMHU TPU
CYILIECTBEHHOM COXPAaHEHNUH €r0 OCHOBHOT'O COJIEP KAHUS
12. PedepaThbl 1 AHHOTALMH COCTABJIAIOT:
A. conepxaHue CreqUalbHbIX HAYYHBIX TEXHUUECKUX JKYPHAIOB
b. pexiiaMHBIX POCIIEKTOB
B. pedepaTuBHBIX KypHaIOB



13. Kakue BbIpakeHus npeod.1agal0T B pedpeparax i AHHOTAIUAX?
A. crienianbHbIe KIUIIe
b. BeIpaXeHHS ¢ IBOMHBIM OTPUIIAHUEM
B. BeIpakeHus ¢ raarojiaom “to be”
14. Kime — 3rto:
A. pedeBoil CTepeoTuIl, TOTOBbIII 000POT, MCIONb3YEMBIM B Kau€CTBE JIETKO
BOCHPOU3BOJAUMOI0 B ONIPEJECICHHBIX YCIOBHUSAX U KOHTEKCTaX CTaHAApTa
b. kpaTtkoe cooOiieHre, 000011IeHHOE ONUCaHUE TEKCTa KHUTH, CTaThU
B. kpaTkoe u3okeHre Hay4yHoro Tpyja B TMCbMEHHOM BH/JIE
15. Kaky1o BaxHy10 (pyHKIUIO BHINIOJHAKT pedepar u aHHOTAIMSA?
A. 3HaKOMSIT YMTaTENS C HAIMYUEM UCTOUHUKOB HY>KHOU MHGOpMALIUH
b. 3HaKoMST unTaTENs C MOJHBIM 00bEMOM UH(MOPMAITUU
B. 3HakomsT ynTarens ¢ aproonorpaduei aBropa

16. C kakoii neablo cocraBisercs pedepar?
A. 9TOOBI 3aCTaBUTh YMUTATENSI MPOUYUTATH MEPBOMCTOUYHUK M TIEPEBECTH €TO
MIOJTHOCTBIO
b. 9TOOBI MaTh YNTATETI0 OTHOCUTEIHLHO TIOJTHOE MPECTABICHUE O 3aTPOHYTHIX
B [IEPBOMCTOYHHUKE BOMPOCAX U OCBOOOIUTH €ro OT MEPEBOJa OPUTHHAIIA
B. 4r0o0Bl co3gaTh y uyuMTaTeNs KpAaTKOE MPEACTaBICHUE O 3aTPOHYTHIX B
MIEPBOMCTOYHUKE BOMIPOCAX U 3aCTABUTH €TI0 MEPEBECTU OPUTHUHAII
17. Ilo xapakTepy u3J10:KeHus pedepaTsl AeJATCH HA:
A. pedeparbl-KOHCIIEKTHI U pedepaTbi-pe3toMe
b. pedepaThi-KOHCIIEKTHI U pedepaThl-CTaThu
B. pedeparri-MoHOrpaduu u pedeparbi-pesrome
18. B pedepare-pe3rome:
A. coobmraetcsi, O UEM roBoputcs B JIOKYMEHTE
b. 06001mar0TCcs BTOPOCTEIICHHBIC MTOJI0KEHUS MTOTMHHUKA
B. wuznmararoTcsi cBeeHUS O METOAMKE MCCIEAOBaHUSA, HCIOJIb30BAHUI
o0opynoBaHus u chepe MPUMEHEHUS
19. B pegepare-koHCcneKTE:
A. U3nararoTcs BC€ OCHOBHBIE TIOJIOKEHHUSI OpUTHHATA B 0000IIIEHHOM BUJIE
b. u3nararorcst BTOpOCTENEHHBIC MOJOKEHUS MO IJTMHHUKA
B. pedepar noagmensercs nepeBoaom
20. Kakoro poaa cBeieHUs COIepP:KUT HH(POPMATHBHBIN pedepat?
A. BCe JeTalii opuruHaia
b. Bce 0OCHOBHBIE MMOJI0KEHUS OpUTHHANA B 0000IIEHHOM BHIE
B. Bce crunuctuyeckue 0COOEHHOCTH OpUTHHAIIA
21. 1o oxBaTy HCTOYHMKOB pedepaTsl MOAPAACIAAOTCH HA:
A. MoHOTrpaduyeckue, CBOAHbIC, 0030pHBIE 1 BHIOOPOYHBIC
b. MoHoTpaduueckne, KOHCTIEKTHBIE, 0030pHBIE 1 BLIOOPOYHBIC
B. pedeparuBHbie, cBOHBIC, 0030pHBIC K BEIOOPOYHBIS
22. Bropy4HbIMH CYUTAKOTCH:
A. TEKCTbI, CKOTMPOBAHHbBIEC C OPUTHHAJIOB
b. paznuuHbie BUABI TEKCTOB, CO3JJaHHbIE MYTEM MPEOOPA30BAHUS UCXOIHOTO



TEKCTa
B. TekcThl, TOBTOPHO OIMyOJIMKOBAaHHBIC B ITEYATH
23. Ctpykrypa pedepara 3aBUCHT OT:
A. xapakTepa pedepupyeMoro Matepuaia
b. ctunsa pedepupyemoro matepuana
B. o6bema pedepupyemoro matepuana
24. Yero nyxHo usderathb B pedepare?
A. CIOXHBIX MPUJATOYHBIX MPEIOKEHUIN
b. muuHux cinos
B. 1akOHUYHOTO JIUTEPATYPHOTO SA3bIKA
25. BoiBoa nnpu pepeprupoBaHNH MOKET ObITh:
A. onuH
b. Heckosbko
B. BbIBOZIOB OBITH HE TOTKHO
26. PedpepenTcKkuii KOMMEHTAPHUIT MOKeT BKJIKOYATH B celsi:
A. cipaBKy 00 aBTOpE ¥ HICTOYHUKE
b. yka3zanus Ha Apyrue UCTOYHUKHU U MaTE€PHUAJIbl 0 JAHHOMY BOIIPOCY
B. moapo6uyro napOopManmio o6 aBTope
27. OT KaKoro JJAaTHHCKOI'0 CJI0BA NIPOM30LILIO0 CJIOBO KAHHOTALMSA» ?
A. 3aMeuaHue, OTMETKaA
b. cincok
B. kpatkas undopmarius
28. YUro npeacrasJsier cod00i aHHOTALUA?
A. aHHOTaIMs COAEPXKHUT TOJHYI HH(OpPMAIUIO, XapaKTEepPU3YIOILIYIO
rpaMMaTHYeCKHEe 0COOCHHOCTH MEPBOMCTOUYHUKA
b. aHHOTanusa COAEPKUT JEeTATU3UPOBAHHYIO HH(OpMAIUMI0O O MpueMax
MepeBo/ia OpUrnHaiIa
B. aHHOTamus mpenctaBiseT coOOW TMPEAENbHO CHKATYH OIUCATEIbHYIO
XapaKTEePUCTUKY EPBOMCTOUHUKA
29. Boigeasiores ciaeAyonue BUAbl aHHOTALIUI:
A. onucarenbHbIe
b. pedepaTuBHbIe
B. 0630pHbIE
30. Yrto BKIIOYAET B cedsl ONUcCaATeJIbHA AHHOTAIMSA ?
A. onucanue Marepuana
b. conepxanue Mmarepuana
B. nonnHoe uznoxxenue HHGOpMAIIMKA O MaTepHUalie
31. OnucarejibHAs AHHOTALMS COCTOUT U3:
A. Ha3bIBHBIX NPEITIOKEHUN
b. repmuHOB
B. monHOTO M3n0%)eHUs nHOOPMAITUU O MaTeprae
32. I'ne nomemaercs pegepaTuBHasi aHHOTAIUA?
A. B KOHIIE U3aHUs
b. Ha cynepo0i0)KKe U3/1aHus
B. B uznanuu pedepaTuBHas aHHOTAIMS HE TOMEIIAETCS



33. Uto pacKpbIBalOT CIPABOYHbIE AHHOTALMH?
A. TeMaTUKy JOKYMEHTOB
b. coobmaror kakue-mbo CBEJCHUS O TOKYMEHTE
B. marot KpuTHYECKYIO OLIEHKY
34. Ha xoro paccuuTaHbl 00111e aHHOTAUM ?
A. Ha IUPOKHM KPYT YUTATEIEH
b. Ha y3kuii Kpyr yurTarenen
B. Ha crienuanbHbli Kpyr 4uTaTeIen
35. B Kakod 4YacTH AHHOTALUMM PACCMATPHBACTCH IEpPeYeHb 3aTPOHYTHIX
npoodJsiem?
A. BO BBOJIHOM 4acTHu
b. B ocHOBHOI yacTn
B. B 3ak1t04UTENBHON YaCTH

36. BpiOepuTe BapuMaHT OTBeTa ¢ MNPABWIbHON MOCJEI0BATEIbHOCTHIO
CTPYKTYPbl AHHOTAIUM.
A. mepeueHb OCHOBHBIX 3aTPOHYTHIX B MyOnuKamuu TeM; ounbmuorpaduydeckoe
OMHUCAHUE;, KpaTKas XapaKTEPUCTHUKA W OIEHKAa, Ha3HAYCHUE aHHOTUPYEMOil
paboThI
b. Oubnumorpaduyeckoe omnucaHue; MEpPeYeHb OCHOBHBIX 3aTPOHYTHIX B
nyoJMKalMM  TeM; KpaTKas XapaKTepUCTHKa U  OLICHKa, Ha3HAuYCHUE
AHHOTUPYEMOU pabOThI
B. xpaTkas xapakTepuCTHKa U OLICHKA, Ha3HAYE€HHUE aHHOTHUPYEMOU palboThI;
oubnuorpaduyeckoe onrcaHue; NepeueHb OCHOBHBIX TEM B ITyOJIUKAIIMH
37. CootHecure ABe yacTH (0003HA4YeHHbIe HU(POIl U OYKBO) XapaAKTEPUCTHK
CTPYKTYPbl AHHOTAIIUM:
1. BBosiHas yacth — JTO...
2. ocHoBHas yacth — JTO...
3. 3akmmounTtenbHas yacts — OTO...
A. KpaTKasi XapaKTEepUCTUKA U OLICHKA, Ha3HAYEHNE aHHOTUPYEMON padOThI
b. 6ubimorpaduueckoe onucanue
B. nepeueHb OCHOBHBIX 3aTPOHYTHIX B yOJUKALIUU MPOOIEM
38. Uto naercd nepea TeKCTOM AHHOTAUM?
A. BBIXOJHBIC TaHHBIE B HOPMATUBHOMU (hopme
b. ocHOBHBIE OTOXKEHUS
B. ocHOBHas TeMa KHUTH, CTaTbU
39. Yto He OTHOCHUTCH K TpPeOOBAHUSIM, NpPeIbABJIAEMbIM K HANUCAHUIO
aHHOTAIMI?
A. y4eTr Ha3HauYeHUs aHHOTAIUU
b. 06beM anHoTanmu konebsercs ot 1000 qo 3000 mevyaTHBIX 3HAKOB
B. cobmtonenne TOruyHOCTH CTPYKTYPbI, OTIUYHON OT MOPSIKA U3II0KCHUS B
OpUTHHAJIE
40. YTo BKIIOYAET B ce0s1 C00JII01eHHE A3BLIKOBLIX 0CO0EHHOCTEH ?
A. U3J105)K€HHE OCHOBHBIX IMOJI0KEHUN OpUTHHAJIA IPOCTO, SICHO, KPaTKO
b. coGntoienre enMHCTBa TEPMUHOB M COKpAIEHUN



B. ncnons3oBaHue NpuiarateabHbIX, HAPEUHd, BBOJHBIX CJIOB, HE BIUSIOIINX

Ha COJIep KaHHeE.
41. Yro Takoe pedepupoBanue?
42. Ha3zoBuTE OCHOBHBIE IPU3HAKH TEKCTA. YeM MOTryT OBITh MPEACTABIEHBI B TEKCTE
dopManu3oBaHHBIE  CMBICIIOBBIE  CcBsi3u?  Kak  mposBIsiIOTCS B TEKCTE
He()OpMaIN30BaHHBIE CMBICIOBBIE CBSI3U?
43. B uyem 3akimo4aeTcs JACAYKTUBHBIM W WHAYKTUBHBIM METOABl HAy4HOTO
W3JI0KEHUS MBICITHU?
44. HazoBUTe BUIbl BTOPUYHBIX JOKYMEHTOB, MOJIYYaEMbIX B MPOLECCE CMBICIOBOTO
CBEPTHIBAHMUS.
45. Yto Takoe pedepar? B yem coctout HazHaueHue pedepara? Kakue cylecTByroT
Moaudukanuu pedepupoBanusi? Ha3zoBuTe OCHOBHBIEC >KAaHPOBBIE XapaKTEPUCTUKU
pedepara.
46. Kakue TpeOoBaHUS MIPEABIBISIIOTCS K cocTaBieHuio pedepara? OT 4ero 3aBUCUT
U Kak ompezaensercs oobem pedepara? Kakue cymecTByroT Buabl pedeparoB?
47. Onumute CTpYKTYpy pedepata. HazoBure OCHOBHBIE IIaru, OTpa)karouiue
MOCTIEI0BATEIHHOCTH COCTaBJICHHs pedepara.
48. Uro takoe anHOoTamus? B dyem cocrout otiaumunme Oubnmorpaduyeckoit
AHHOTAILIMK OT peepaTUBHOMN?
49. Kakue cymecTBytOoT BUAbl aHHOTaM? ONMULINATE CTPYKTYPY aHHOTALUU.
50. Kakue TpeOoBaHUs MNPEAbSIBISIOTCA K aHHOTHPOBAHHOMY mepeBoay? Jlaiite
onpeaeneHrue aHHOTUPOBAHHOIO nepeBoja. ONUIIUTE CTPYKTYPY aHHOTUPOBAHHOIO
nepeBoa.
51. B uem paznuiia Mexy pedepaToM U aHHOTAIIUCH?
52. B 4eM COCTOUT CYHIHOCTh JOTHKO-TPAMMAaTHYECKOr0 MOAXO0Ja K PAa3IUYEHUIO
pedepaToB U aHHOTALIUA?
53. Ilo KakMM OCHOBAaHHSAM MOKET IMPOU3BOJUTHCH Kiaccudukaius pedeparoB u
aHHOTALUN?
54. npukatvuBHBIC U HHGOPMATHBHBIE pedepaThl.
55. Mcnonp30BaHue KIMIIMPOBAHHBIX PEUYEH HA aHTJIUUCKOM SI3BIK
56. OcHOBHBIE BUIBI TIEPEePaOOTKH HHOCTPAHHBIX MEYATHBIX U3/IAaHUM?
57. Uctopus pedepupoBanusi 3a pyoexom
58. OCHOBHBIE 3Tanbl AaHHOTUPOBAHUS
59. Cnioco6bl HHPOPMAITMOHHON 00PAOOTKH TEKCTOB
60. JIMHrBUCTHYECKUE aCIIEKTHl aHHOTUPOBAHUS U peeprUpOBaHUs TEKCTOB
61. SI3pIKOBBIE U CTUITUCTUYECKHE TpeOOBaHUs B pepepupoBaHUU
62. PexoMeHIaTeNnbHbIE U CIPABOYHBIE AHHOTALIUU
63. AHHOTHPOBAHUE KaK MPOIECC, €TO ITAIbI
64. [IpoGnema BbIOOpa OCHOBAaHUS VISl TUMM3alUU pedepaToB
65. PedpepupoBanue kak TEXHOJIOTHYECKUHN TTPOIIECC
66. MeTobl pedepupoBaHUs ¢ HCTIOJIBb30BaHUEM (OPMATU30BAHHBIX CXEM
67. IlpaBuia aHHOTUPOBAHUS HAYYHBIX CTaTEH
68. AHHOTaTUBHAs 3aIUCh.
69. AHHOTHPOBAHHKE C HCIIOIH30BAHUEM (DOPMATU30BAHHBIX CXEM.
70. CnpaBOoYHOE aHHOTUPOBAaHHUE. PEKOMEHAATENbHOE AHHOTUPOBAHUE.



71.The underlined word in the sentence “Then I realised I had left my key in the car.”
expresses the following type of relationship.

72.The underlined word in the sentence “Don’t exercise too vigorously too soon. It
won’t do you any good, on the contrary it might do you a lot of harm.” expresses
the following type of relationship.

73.The underlined word in the sentence “Einstein couldn’t speak until he was eight.”
expresses the following type of relationship.

74.The underlined word in the sentence “He overates because of his depression.”
expresses the following type of relationship.

75. The underlined word in the sentence “His anxiety resulted in dangerous driving.”
expresses the following type of relationship.

76.The underlined word in the sentence “I don’t go out in winter for I don’t feel like
catching a cold.” expresses the following type of relationship.

77.The underlined word in the sentence ‘“Marmalade is similar to jam, but they are
not the same.” expresses the following type of relationship.

78. The underlined word in the sentence “Moscow is_unlike any European capital.”
expresses the following type of relationship.

79. The underlined word in the sentence ‘“Playing loud music may lead to partial
deafness.” expresses the following type of relationship

80.The underlined word in the sentence “Some languages, for instance English, have
lost their inflections.” expresses the following type of relationship.

81. The underlined word in the sentence “The valley stretches 35 miles east to west.”
expresses the following type of relationship.

82.The underlined part of the sentence: “When you plant a tree, you are helping your
environment in many ways.” performs the function of ...

83.The underlined part of the sentence: “There are many disadvantages of owning a

large car. First, they are much more expensive to buy.” performs the function
of ...

84. The underlined part of the sentence: “People can avoid catching a cold by taking
certain precautions. First, you should avoid people who already have colds.”
performs the function of ...




85.The underlined part of the sentence: “People can avoid catching a cold by taking
certain precautions.” performs the function of ...

86. The underlined part of the sentence: “A person can do more than just look at the
exhibits. For example, in the insect zoo at the National Museum of Natural
History, anyone who so desires can handle some of the exhibits.” performs the
function of ...

87. Divide the text into micro-texts, translate it and write a summary.

In 1689, China signed its first-ever diplomatic pact with another country as a
sovereign equal, the (Qing Dynasty) Treaty of Nerchinsk with Russia. Before that,
China had viewed external powers as inferiors and refused to acknowledge sovereign
equality with other states or peoples. Following its “century of humiliation” from the
mid-nineteenth to midtwentieth centuries, however, China took a new view toward
sovereign equality. After the foundation of the People’s Republic of China in 1949,
Beijing and Moscow became tense partners, as China found itself isolated
internationally and thus forced to rely on Soviet support and assistance. In 1950,
they established a formal Treaty of Friendship, Alliance, and Mutual Assistance.
Soviet aid brought technological and economic benefits for China throughout most of
the 1950s. Nonetheless, personal, political, and ideological competition between
Beijing and Moscow grew as the decade ended. In 1960, the USSR withdrew
its economic aid and refused to assist China’s ambitions to become a nuclear
weapons state, which reflected mutual anger and mistrust. An open split between
China and the Soviet Union flared during the 1960s, with competition for leadership
of international communism, particularly in the Third World.

88. Divide the text into micro-texts, translate it and write a summary.

It sounds unpleasant, even painful. But as they ponder the linked
challenges posed by China and Russia, Pentagon strategists are earnestly
discussing whether Vladimir Putin, Russia’s famously athletic leader, will perform a
“reverse Nixon”. This is neither a daring swivel on the parallel bars nor an unusual
sexual position. At issue is whether Putin will emulate the 37th US president,
Richard Nixon, whose groundbreaking 1972 cold war outreach to China tilted
the strategic balance in America’s favour. “If Putin performed a “reverse Nixon”
and played his own version of the “China card”, the world system, and American
influence in it, would be completely upended,” a recent Pentagon study of Russian
strategic intentions warned. A China-Russia axis is not a new idea but the question is
gaining in topicality. Look no further than last week’s aerial confrontation over
the Sea of Japan, also known as the East Sea. For the first time, China and Russia
joined forces to mount an air patrol using long-range bombers and spy planes. South
Korea and Japan separately scrambled fighter jets to intercept the intruders,
saying their sovereign airspace and air defence zones had been violated — which
Moscow and Beijing denied. South Korean pilots fired almost 400 warning shots.



89. Divide the text into micro-texts, translate it and write a summary.

China’s expanding global influence was once viewed by Washington as healthy
competition. Now it’s seen as a threat. Flashpoints include Taiwan, Hong Kong,
and Beijing’s militarization of the South China Sea. Trump’s punitive trade war
has exacerbated China’s economic slowdown and further soured ties. Russia is in the
doghouse over its interference in the 2016 US election and other “gray zone”
cyber ops. Moscow’s actions in Syria, Ukraine, Venezuela, and a reviving nuclear
arms race, have also caused tension. In contrast, China and Russia agree on many
issues, principally the obsolescence of liberal democracy and the attractions of
authoritarian governance. When Putin hosted Xi Jinping in Moscow in June,
they celebrated a 30% year-on-year increase in bilateral trade and signed various
cooperation deals. Russia is selling China its latest weaponry, including S400 ground-
to-air missiles and SU-35 jets. Bigger, more frequent joint military exercises are
planned, matching their diplomatic coordination in the UN security council. Putin has
met Xi about 30 times since 2013. Xi calls him his “best and bosom friend”.

90. Divide the text into micro-texts, translate it and write a summary.

JAKARTA - The Association of Southeast Asian Nations (ASEAN) has been
attaching importance to China's key role in maintaining peace and stability as well as
promoting development and prosperity in the region since it was established, ASEAN
Secretary General Lim Jock Hoi said on Monday. Lim made the remarks while
receiving credentials presented by China's new Ambassador to ASEAN Huang
Xilian at the ASEAN Secretariat. He said China is one of ASEAN's most
important dialogue partners and also ASEAN's largest trading partner. ASEAN was
willing to work with China to continuously increase political mutual trust, strengthen
synergy between development strategies of the two sides, and deepen economic and
trade exchanges and cooperation in various fields to promote sound development of
ASEAN-China strategic partnership and make greater contribution to upholding
peace, stability and prosperity in the region, he said. The ASEAN secretary general
noted that the ASEAN Secretariat also wishes to strengthen its communication and
cooperation with the Chinese mission to ASEAN and push for further development of
the ASEAN-China relations.

29 Jan 2018, Xinhua

91. Divide the text into micro-texts, translate it and write a summary.

200th Anniversary of Diplomatic Relations

Diplomatic relations between Russia and the US were formalized during a
period of several months at the end of 1807 through intensive correspondence
between the Russian special envoy to London, Maksim Alopeus, and the Foreign
Minister Andrei Budberg, on the one hand, and the American envoys to London,
James Monroe and William Pinckney, and the U.S. Secretary of State (later
President) James Madison on the other.

Two years later the first official representatives of Russia and the U.S.
were appointed — Andrei Dashkov and John Quincy Adams, later elected as the
sixth president of the United States. Over the years, the two countries have made



terrific advances and encountered serious obstacles. Our relations have indeed gone
through ups and downs. There were periods when diplomatic relations were severed.
It took the U.S. 16 years to recognize the Soviet Union after the October Revolution.
In spite of the serious ideological and political differences of the time, the
threat of Nazism instantly turned us into allies during the Second World War. Those
years saw brotherhood in arms on the battlefields and American supplies of military
equipment weapons and food under the Lend-Lease program.

92. Divide the text into micro-texts, translate it and write a summary.

Russia hopes for reset in US relations as Pompeo meets with Putin and
Lavrov Analysis: Washington and Moscow hint at thaw, but confusion and
disagreement still reigns. It was mostly smiles and conviviality in Sochi on Tuesday
as the US secretary of state, Mike Pompeo, and Russian foreign minister, Sergei
Lavrov, hinted at a warming in relations ahead of further talks including Vladimir
Putin. “These were good, intensive, substantive, useful talks,” Mr Lavrov said
at an evening press conference. “I hope the visit will not only help improve the
atmosphere but also help resolution ... on bilateral, regional and international issues.”
Mr Pompeo, who earlier described his trip as “a good faith effort”, returned the
compliments. The conversation was a “good step”, he said, towards his
president’s “goal of better relations”. There had been “progress” on delivering a
political resolution in Syria; “agreement” over Korean and denuclearization; a
“resolution” to work on a “broader, verifiable and enforceable” framework on arms
control. The United States also left “an open door” on the possibility of
extending current strategic arms agreements. But, the secretary of state was
keen to point out, serious disagreements remained.

93. Divide the text into micro-texts, translate it and write a summary.

The run-up to the 2013 Vilnius Summit between the EU and its eastern
neighbours saw what The Economist called a "raw geopolitical contest” not seen in
Europe since the end of the Cold War, as Russia attempted to persuade countries in
its "near abroad" to join its new FEurasian Union rather than sign Association
Agreements with the EU. The Russian government under president Putin succeeded
in convincing Armenia (in September) and Ukraine (in November) to halt talks with
the EU and instead begin negotiations with Russia. Nevertheless, the EU summit
went ahead with Moldova and Georgia proceeding towards agreements with the EU
despite Russia's opposition. Widespread protests in Ukraine resulted in then-President
Viktor Yanukovych leaving Ukraine for Russia in February 2014. Russia
subsequently began a military intervention in Ukraine. This action was condemned as
an invasion by the European Union, which imposed visa bans and asset freezes
against some Russian officials. The Council of the European Union stated that
"Russia's violation of international law and the destabilisation of Ukraine
challenge the European security order at its core."

94. Divide the text into micro-texts, translate it and write a summary.
UK will make bigger contribution towards preventing migrants in France



from crossing Channel. Emmanuel Macron and Theresa May will sign a treaty
on Thursday to prevent migrants in Calais from crossing the Channel and speed up
the asylum process. The agreement aims to strengthen an accord known as Le
Touquet, signed in 2003, which moved the British border to France. This will remain
in force. The two leaders will also announce closer cooperation in defence,
security and cultural exchanges some time after 2020. Under the new treaty, Britain
will agree to accelerate procedures for accepting asylum seekers currently
blocked in Calais, including those seeking to rejoin their families in the UK
and unaccompanied children. Elysée officials said creating a new treaty to
address “important weaknesses” in the Touquet agreement was quicker than
revising the existing document. The deal would also open discussions on possible
British financial support for the Calais region, they said.

95. Divide the text into micro-texts, translate it and write a summary.

The European Union offered Britain talks this year on a future free
trade agreement, but the officials made it clear that London must first agree to EU
demands on the terms of Brexit. These demands are known to include a number of
economic measures, such as paying tens of billions of euros. The document is also
reported to contain tough conditions for the period before Brexit. According to the
document Britain must accept a number of EU rules after the withdrawal procedure
starts. The points of the agreement, which may be revised before the EU 27 leaders
back them at a summit in April, appeared two days after Prime Minister Theresa May
started a two-year countdown to Britain's withdrawal in a letter to President of the
European Council Donald Tusk. Steffen Seibert, Merkel's spokesman, told reporters
on Friday that negotiations about a future free trade deal between Britain and the EU
could take place only after the contours of the Brexit divorce talks were clear.

96. Divide the text into micro-texts, translate it and write a summary.

After more than three years of agonizing divisions, missed deadlines, and
costly uncertainty, the United Kingdom finally left the European Union on Jan. 31.
Many things will change radically, but despite some predictions, relations with
Russia look set to remain the same.While for most Brits and UK residents nothing
has changed - the same rules will apply to travel, trade, and funding until the end of
the transition period eleven months later — the UK no longer has a voice in any
EU institutions. Moreover, British businesses may still face the high cost of a no-
deal Brexit if the UK and EU fail to reach and ratify a free trade agreement governing
their future relationship by the end of the year. In addition to that, t he UK will have
to negotiate its own bilateral agreements with dozens of other countries, such as
Canada, Japan, and Turkey, with which it currently has a free trade relationship
through the European Union. Prime Minister Boris Johnson has vowed not to
extend the transition period beyond the Dec. 31 deadline. Like his predecessor
Theresa May, he has also ruled out options for remaining in the single market or
entering into a customs union with the EU, which would make the UK subject to
some EU regulation, like Norway and Switzerland.



97. Divide the text into micro-texts, translate it and write a summary.

The Kyoto Protocol won’t save the planet. A more robust and inclusive plan is
needed-fast. American ecologist Garrett Hardin outlined a rather grim future for
mankind when he published «The tragedy of the Commons" The seminal
essay, which appeared in the journal Science in 1968, described how a freely
shared resource — in this case, the Boston Common, once a community pasture —
is ultimately destroyed because sheepherders, acting in their individual interests,
pile on the livestock beyond the land’s ca rrying capacity. In the 40 years since the
essay’s publication, its thesis has been demonstrated again and again in the crash of
fisheries and obliteration of forests. «In a crowded world of less-than-perfect
human beings, mutual ruin is inevitable if there are no controls, Hardin wrote.
“This is the tragedy of the commons”. Today this scenario is playing out on an
epic scale. The commons is the entire planet. The looming tragedy is global warming.
Not that the world is indifferent to the increasing odds for catastrophe due to climate
change. Consumers, businesses and governments are taking steps to reduce carbon
dioxide and other greenhouse-gas emissions.

98. IlepeBeiTe aHHOTALMIO HA PYCCKUU SI3BIK.
Zemtsov A.A. National Research Tomsk State University.
The stream of events generated by the householder and the biography as opportunity
and need of self-management in the conditions of uncertainty and risk.
The article is devoted to consideration of events stream of the householder. The event stream can
become the biography in certain conditions. The subjects of self-management and factors
influencing biography are allocated in the article.
Key words: household finance, personal life course, biography, events stream.

99. [lepeBeiiTe aHHOTALMIO HA PYCCKUM SI3bIK.

Osipova T.Y. National Research Tomsk State University.

The activity development of independent financial advisors in the USA — Review of the
book Budge G.S. The New Financial Advisor: Strategies for Successful Family Wealth
Management/Publisher: Wiley, 2008. — 196 p.

The review is consecrated to the book structure, preface and introduction. The main basic
author’s ideas about modern role of independent financial consultants in life of clients are given.
Conclusions on relevance of development of the household financial consulting sphere in Russia are
drawn.

Key words: household finance, independent financial advisor, wealthy clients.

100. TTepeBeguTe aHHOTALIMIO HA PYCCKUU SI3bIK.

Alekseevskiy V.A. National Research Tomsk State University. The corporate financial
consultant is the second side of household financial consulting.

The author attempts to give a definition to the phenomenon of in the article. Being a
specialist in the field of financial consulting of private clients (householders), the corporate
financial consultant actually sells his organization (a financial corporation) and integrates it into the
individual financial system of the household.

Key words: financial advisor; household finance; commercial banks.

101. ITepeBeuTe aHHOTALIMIO HA PYCCKUMN SA3BIK.
Belyaev Yu.A. Labor activity behind a pension threshold: the fourth condition.
Creation of favorable habitat for mature age people is one of the most important conditions
of full extension of active labor life.



Key words: life quality, habitat

102. ITepeBeuTe aHHOTALIUIO HA PYCCKUMN SA3BIK.

Sagaidachniy N.K. National Research Tomsk State University. Russian reforms and
public finances: from the XVIII to the XXI century.

The article is dedicated to the course of three Russian reforms from the standpoint of
linearly progressive evolutionism. The Russian reforms were accompanied by a change of
government and the financial system. The similarities and differences of the reforms are identified.
Also persistent signs being evidence of recreating the updated state model, historically inherent
Russia - the imperial model are given in the article.

Key words: reform of the financial system, tax system, budget, model of government.

103. ITepeBeguTe aHHOTALIUIO HA PYCCKUM S3BIK.

Nikulina O.M. National Research Tomsk State University. The economic content of the
tax transaction: the possibilities of optimization.

The questions of taxation remain actual at different stages of economic systems
development. Carrying out the state fiscal policy for the purpose of budget replenishment on the one
hand and the optimization of the taxation carried out by a business sector on the other hand, show a
divergence of interests of economic subjects. The theoretical base, allowing to develop the balanced
tax load of real economy sector, unfortunately isn’t always free from shortcomings. In turn, the
concept “taxation optimization” isn’t always treated correctly, being often identified with evasion of
taxes. The article is devoted to consideration of the fundamental factors, allowing to remove a
contradiction in interests of the state and taxpayers as the tools increasing investment appeal of the
country.

Key words: taxation optimization, tax system, tax loading, financial crisis, tax policy.

104. ITepeBeuTe aHHOTALIUIO HA PYCCKUM SI3bIK.

Bespalova O.V. National Research Tomsk State University. THE REVIEW OF
FACTORS, INFLUENCING UPON EFFETIVENESS OF CENTRAL BANK'S MONEY-
CREDIT POLICY.

The classification of factor and conditions, influencing on efficiency money-credit
politicians of the central bank is given in the article. The Factors are classified on the source of their
origin on financial-economic, organizing-economic, social, foreign, economic and political. The
groups of organizing-economic and social factor are complemented. Conclusions about possibility
other categorization are made.

Key words: monetary and credit policy, central bank, effectiveness of MCP, factors,
classification of factor.

105. ITepeBeayTe aHHOTALIUIO Ha PYCCKUM SI3BIK.

Tkachenko L.I. National Research Tomsk State University. The improvement of
accounting and reporting in the budgetary sphere according to the International Financial
Reporting Standards for public sector (IFRS PS).

The present stage of the world economy development, being characterized a crisis state,
limitation of financial resources and access to them, demands from the governments of many states
the problem solution of resource management improvement and obtaining high-quality information.
The accounting reports of budgetary organizations prepared on the basis of International Financial
Reporting Standards for public sector allow to receive a reliable and solid data about activity of the
governmental organizations and the states as a whole, necessary for all interested users (to the
governments, investors, citizens and another).

Key words: public sector, accounting reports of budgetary organizations, International
Financial Reporting Standards of public sector.



106. IlepeBenuTe aHHOTALMIO HA PYCCKUU SA3BIK.

Gorbachev S. V., Vaganova E. V., Syryamkin V. 1., Syryamkin M. V. National
Research Tomsk State University. Application of identification and prediction methods of
innovations and emerging technologies in terms of the Russian market of lighting.

The paper describes the method of identification of innovations including emerging
technologies by means of the analysis and classification of intellectual property assets of the main
patent organizations. During the study the market of light engineering has been analyzed and the
patent data of the LED/ OLED technologies has been studied in order to determine «technological
cycles» of the industry. The study suggests that LED/OLED technologies have great potential in
Russia.

Key words: foresight, long-term forecasting, emerging technology, technological cycle,
patent analysis, light engineering, LED/ OLED, promising trends of science and technologies.

107. IlepeBenuTe aHHOTALMIO HA PYCCKUU SA3BIK.

Terentiev N.U. National Research Tomsk State University.The definition, nature and
classification of decisions.

This article examines the concept of «decision». Special attention is drawn to the existing
approaches to the definition of that term. The author retraces and gives the generalized
characteristic. The author gives a classification of the types of decisions and describes the main
characteristics and terms of the object of research.

Key words: decisions; classification of decisions; types and forms of decisions.

108. IIpaBuiia npuMeHEHUsI KaTbKUPOBAHUS ITPU TIEPEBOJIE.

109. Ilepeuncaure OCHOBHBIE BHJBI IE€PEBOJIa, YKAKUTE UX  OCHOBHBIC
XapaKTePUCTHKHU.

110. B 4emM cOCTOUT CHOXKHOCTh NEpeaadyd MMEH M Ha3BaHWi? KakoBbI OCHOBHBIC
npuemsl? [IpuBenure npuMepsl.

111. Ilepeuucaure OCHOBHBIE CITIOCOOBI MTEPEBO/IA.

112. Kakue npuembl 00eCreurnBaroT JEKCUUYECKUE MPeoOpa3oBaHus Ipu nepeBoe?
113. Kakue mnpuembl oO0eclneunBaloT TrpaMMaTHYeCKUe TpeoOpa3oBaHUs MpH
nepeBojie?

114. Tpynnoctu nepegadu ¢hppazeoaoru3MoB.

115. ITpaBuna TOpUMEHEHHS  TPAHCKPUIILHMM, TPAHCIUTEpAlUHd, CMEIIAHHOTO
epeBoa.

116. ITonsiTHE SKBUBAJICHTHOCTU U aICKBATHOCTH NIEPEBOIA.

117. JIekcuko-rpaMMaTHYECKHE IPUEMBI IEPEBOA.

118. I'pammaTuyecke NprueMbl EPEBOAA.

119. OcobeHHOCTH TPUMEHEHHUS] AHTOHUMHUYECKOTO IEpeBoJia W MEPEeBOTYECKOTO
KOMMEHTapHUSI.

120. Jlekcnueckne npueMsl EPEBOIA.

121. Eqununel nepeBoja U WICHEHUS TEKCTa.

122. YcrHblil IepeBo U €ro 0COOEHHOCTH.

123. ITucbMeHHBIN IEPEBO] U €T0 0COOCHHOCTH.

124. Mopdoinoruueckue npeodpa3oBaHus B yCIOBUSIX CXOJICTBA (popMm.

125. Mopdonoruueckue npeodpa3oBaHus B yCIOBUIX Pa3aIndus (opM.

126. OcobeHHOCTH TepeBoia peauil.

127. CunTakcuueckue npeodpa3oBaHus HA YPOBHE CIIOBOCOUETAHUM.



128. CuHTaKkcHuecKre Mpeoopa3oBaHus Ha YPOBHE MPEITI0KCHUH.
129. B 4ueM COCTOMUT CIOKHOCTh NEpeAayd MMEH M Ha3BaHWil? KakoBbl OCHOBHbBIE
npueMsbl? [IpuBenute npuMepsl.

130. Buasr mpeoOpa3zoBanust mpy EPEBO/IE.

131. TekcTromornyeckue acueKkThl MEPEBO/IA.

132. ConepxaTenpHasi CTPYKTypa TEKCTA.

133. InpopMaTUBHOCTH TEKCTA.

134. Buasl undopmanuu.

135. LlenHoCcTh COOOIIEHUS.

136. SI3piKOBast U30BLITOYHOCTH B TIEPEBOJIE.

137. I'epmMeneBTHYECKAS MOENb IEPEBOAA.

138. HTEpTEKCTYaIbHOCTH B MEPEBOJIE.

139. ITonsiTHE TEPEBOIYECKON HOPMBI.

140. ITparmaTuyeckre aceKThl IEPEeBO/IA.



